
 
 

 

 

 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
PARA EL USO DEL SISTEMA DE 

RETENCIÓN INFANTIL 
"LEGO" 

 
 
 

 

¡IMPORTANTE! CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS 
CONSULTAS. 

Este sistema de retención 
infantil 

está diseñado y fabricado 
de conformidad con los requisitos del Reglamento 44 de la Comisión 
Económica para Europa de las Naciones Unidas relativo al transporte 
seguro de niños, las disposiciones de la Directiva sobre seguridad de los 
productos 2001/95/UE del Parlamento Europeo y el Consejo, así como la 
Ley de protección del consumidor de la legislación búlgara. 

Suscríbete a DeepL Pro para poder traducir archivos de mayor tamaño. 
Más información disponible en www.DeepL.com/pro. 

https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1
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N O T I C A 

1. Este es un sistema de retención infantil ISOFIX. Está homologado según el Reglamento nº 44, serie 04 
de 
enmiendas, para uso general en vehículos equipados con sistemas de anclaje ISOFIX. 

2. Se adaptará a los vehículos con posiciones homologadas como posiciones ISOFIX (como se 
detalla en el manual del vehículo), en función de la categoría del asiento infantil y de la 
fijación. 

3. El grupo de masa y la clase de tamaño ISOFIX para la que está destinado este dispositivo 
es GRUPO 0+ и I: ISOFIX clase D; GRUPO I: ISOFIX clase B1. 

 
 
 
 

N O T I C A 
Este sistema de retención infantil está clasificado como de uso semiuniversal y es adecuado para 
su fijación en las posiciones de asiento del siguiente coche: 

 
COCHE DELANTERO TRASERO 

Consulte 
la lista de 
vehículos 

 

Exterior Centro 
 

Sí Sí No 

 
 
 

Las posiciones de los asientos de otros automóviles también pueden ser adecuadas para aceptar este 
sistema de retención infantil. En caso de duda, consulte 
el fabricante del sistema de retención infantil o el vendedor. 

 
 
 

 
 

 

 

NO OLVIDE QUE NINGÚN SISTEMA DE RETENCIÓN PUEDE 

PROPORCIONAR UNA PROTECCIÓN ABSOLUTA EN CASO DE CHOQUE 

O ACCIDENTE DE TRÁFICO. 

¡CONDUZCA CON CUIDADO CUANDO HAYA UN NIÑO EN SU 
VEHÍCULO! 

PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD DE SU HIJO, SIGA 

EXACTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES DE 

SEGURIDAD DE ESTE MANUAL. 

¡EL USO INCORRECTO DE LA SILLA DE AUTO CONTRIBUIRÁ A 

REDUCIR SUS CARACTERÍSTICAS DE SEGURIDAD Y PROTECCIÓN! EL 

INCUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTRICES DE ESTAS INSTRUCCIONES 

AUMENTA EL RIESGO DE LESIONES GRAVES O DE MUERTE. 
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F o los grupos 0+ y I la silla de auto debe instalarse utilizando el sistema ISOFIX y la pata de 
apoyo, cumpliendo con la normativa № 16 de la ONU. 

 

Para los grupos II y III la silla de auto debe instalarse utilizando el cinturón de seguridad de 3 
puntos del vehículo y el sistema ISOFIX, cumpliendo con la normativa № 16 de la ONU. 

¡ATENCIÓ
N! 

 

NUNCA INSTALE EL SISTEMA DE RETENCIÓN INFANTIL EN LA DIRECCIÓN DEL 
MOVIMIENTO DEL VEHÍCULO Y 
ANTES DE QUE EL PESO DEL NIÑO ALCANCE LOS 9 kg. 
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¡ATENCIÓN! ¡No coloque el sistema de 

retención en un asiento del vehículo equipado 

con bolsa de aire! Esto puede provocar la 

muerte o lesiones graves. 

Revise las instrucciones del vehículo para 

obtener información sobre los airbags y las 

condiciones de transporte de los niños. 

POSICIÓN DEL ASIENTO EN EL VEHÍCULO 

 
 
 
 

? 1 

 
 

CORRECTO 

NO 

CORRECTO 

? 
1 Se debe instalar en este asiento 

sólo si está equipado con fijaciones 

ISOFIX. 

 
 
 
 
 
 

 
ISOFIX 

instalación 

 MONTAJE CORRECTO/INSTALACIÓN 

ADECUADA 

 
¡ATENCIÓN! Este sistema de retención infantil 

es adecuado para vehículos equipados con 

conectores ISOFIX. 

IMPORTANTE: Para los grupos 0+ y I la silla de 

auto debe instalarse utilizando el sistema 

ISOFIX y la pata de apoyo y para los grupos II y 

III la silla de auto debe instalarse utilizando el 

cinturón de seguridad del vehículo de 3 puntos y 

el sistema ISOFIX. 

 
❖ PRECAUCIÓN ¡NUNCA DEJE A SU HIJO SIN VIGILANCIA! 

❖ ATENCIÓN NO UTILICE PUNTOS DE ANCLAJE DISTINTOS A LOS DESCRITOS EN ESTE 

MANUAL Y MARCADO EN EL SISTEMA DE RETENCIÓN. 

❖ PRECAUCIÓN NUNCA INSTALE EL NIÑO RESTRICCIÓN DE NIÑOS
 EN LA DIRECCIÓN 

DE MOVIMIENTO DEL VEHÍCULO Y DE ENFRENTAMIENTO ANTES DE QUE EL PESO DEL NIÑO ALCANCE 
LOS 9 kg. 

❖ ATENCIÓN EL ARNÉS DE SEGURIDAD DE LA SILLA DE AUTO DEBE ESTAR BIEN 

AJUSTADO SEGÚN LA ALTURA DEL NIÑO, NO DEBE ESTAR TORCIDO Y DEBE ESTAR BIEN 

AJUSTADO AL CUERPO DEL BEBÉ. 

❖ PRECAUCIÓN ESTE SISTEMA DE RETENCIÓN INFANTIL NO DEBE SER MODIFICADO O 

ADAPTADO CON NUEVOS ACCESORIOS, SIN PREVIA AUTORIZACIÓN DE LA AUTORIDAD 



4  

COMPETENTE. 

❖ PRECAUCIÓN ¡MANTÉNGASE ALEJADO DEL FUEGO! 

❖ La instalación en el vehículo y la fijación del niño en la silla de auto deben ser realizadas únicamente por 
un adulto. 
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❖ Las partes duras y las partes del sistema de retención infantil hechas de plástico deben estar 
ubicadas e instaladas de manera que, cuando el vehículo esté en uso normal, no puedan quedar 
atrapadas por un asiento deslizante o en una puerta del vehículo. 

❖ No permita que los cinturones de seguridad de la silla de auto y del vehículo se retuerzan, 
deshilachen o rasguen, los cierres y las cerraduras (hebillas) deben estar siempre en buen estado 
y firmemente fijados. 

❖ Si encuentra dudas o defectos en la estructura, los cierres, las correas o los mecanismos de 
bloqueo de la silla de auto o de los conectores ISOFIX , deje de utilizarla hasta que se retiren las 
piezas dañadas y se sustituyan por otras nuevas. 

❖ Después de un impacto violento, el asiento del coche y los cinturones pueden resultar dañados. 
por lo tanto, se recomienda sustituir el asiento del coche por uno nuevo. 

❖ Nunca utilice un sistema de retención infantil de segunda mano. puede haber sufrido daños 
estructurales, lo que puede hacer que el sistema de retención infantil sea extremadamente 
peligroso. 

❖ No utilice esta silla de auto sin su funda y no la sustituya por una nueva, a menos que se la 
suministre el fabricante. Las piezas de tela son parte integrante del sistema de retención y de sus 
características de seguridad. 

❖ Asegúrate siempre de que no llevas ningún objeto sin asegurar, especialmente en el estante 
trasero, que, en caso de accidente, puede herir a los ocupantes del coche. 

❖ No coloque más almohadillas que las suministradas por el fabricante. La colocación de 
almohadillas adicionales puede oscurecer la seguridad de su hijo. 

❖ No utilice piezas de repuesto y otros componentes no suministrados por el fabricante. El 
fabricante no asume ninguna responsabilidad de seguridad en el caso de que se utilicen piezas de 
repuesto que no sean originales. 

❖ Se recomienda cubrir la silla de auto si el vehículo está estacionado bajo un fuerte sol - la 
exposición extrema al sol hará que el plástico se deteriore y el tejido se destiña. Por favor, 
compruebe que el sistema de retención infantil no se ha calentado demasiado antes de colocarlo. 

❖ La silla de auto para niños no sustituye la cuna o la cama del niño. Cuando un niño necesita 
dormir, hay que colocarlo en un cochecito de bebé, una cuna o una cama adecuados. 

❖ No coloque objetos con cuerdas o cordones largos en el asiento del coche para evitar el peligro 
de asfixia. 

❖ No coloque nunca un asiento infantil sobre camas, sofás o superficies blandas similares. 
❖ No permita que los niños jueguen con el producto. 
❖ No retire las pegatinas ni las advertencias: ¡contienen información importante! 
❖ El envase del producto debe mantenerse fuera del alcance de los niños en el momento y después de 

desembalar para evitar el riesgo de estrangulamiento. 

 
 CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO  

 
❖ Sistema de retención infantil mientras se viaja en un vehículo diseñado para niños de 0 a 36 kg 

(desde el nacimiento hasta los 12 años) , clasificados en grupos de peso: 

• 0+ (0-13 kg): sistema de retención infantil ISOFIX integral semi-universal, ISOFIX clase D. 

El sistema de retención está instalado en dirección contraria a la del vehículo y el niño está 

"orientado hacia atrás"; 

• I (9-18kg): sistema de retención infantil ISOFIX integral semi-universal, clase D ISOFIX 

(El sistema de retención se instala en dirección contraria a la del vehículo y el niño está 

"orientado hacia atrás") e ISOFIX clase B1 (en la dirección del vehículo y el niño está "orientado hacia 
delante"); 

• II (15-25kg): sistema de retención infantil semi-universal no integral. El sistema de retención se instala 
en 

dirección del vehículo y el niño está "de frente"; 

• III (22-36kg): sistema de retención infantil semi-universal no integral. El sistema de retención se instala 
en 

dirección del vehículo y el niño está "de frente"; 

❖ Sistema ISOFIX para la instalación ISOFIX clase D (para los grupos 0+ y I) e ISOFIX clase В1 (para el grupo I); 

❖ Pata de apoyo (sólo para los grupos 0+ y I); 

❖ Asiento giratorio a 360°; 
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❖ Reclinación del respaldo; 

❖ Ajuste de la altura del reposacabezas; 

❖ Cinturones de seguridad de 5 puntos; 

❖ Almohadillas blandas adicionales. 
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• Siga exactamente las instrucciones y la secuencia de los pasos de instalación y uso del producto 

descritos en el texto y las figuras de este manual. 

• Compruebe la seguridad de la fijación después de cada operación. 

• COMPRUEBE SIEMPRE LA SEGURIDAD DE LA FIJACIÓN DE LOS CINTURONES DE 
SEGURIDAD. 

¡IMPORTANT
E! 

 DIAGRAMA DE LAS PARTES PRINCIPALES  

 
 

Reposacabezas 

 
 
 
 
 

 
ISOFIX 
guía 

 
 

 
Manija de ajuste 

de reclinación del 
respaldo 

 
 

Guía de la correa 
diagonal (para los 
grupos II y III) 

Almohadilla 
blanda 

 
Cinturón 

de la 
entrepierna 
Botón de 
liberación de 
los cinturones 
de los 
hombros 

Correa de ajuste de la 
longitud del arnés 
de seguridad 

 
 

Correas para los hombros 

Suaves hombreras 

Hebilla central 

Guía del cinturón de cadera 

 
 

Longitud de la pierna de apoyo 
ajustador Botón de 

rotación de 
360 grados 

 
 

Pata de apoyo 

 
 
 

Indicador 
de pata de 
apoyo 

 

Palanca de ajuste de la 
altura del reposacabezas 

 

Cuerpo del asiento  
Parte superior de los 
cinturones de hombro 

Conector de la correa de pecho 
 
 
 
 
 

Botón de liberación 

de los conectores 

ISOFIX 

ISOFIX 
conectores 

 
Botón de liberación 

de los conectores 

ISOFIX 

ISOFIX 
indicador 

 
Conector de las correas 

de los hombros 
 

Base 

 
 

 
 INSTRUCCIONES DE USO  
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Paso 
1 

Paso 
2 

Paso 
3 

"clic" botón de 

liberación de 

la hebilla 

Aflojando 

 
1 tirón 

1 
pulsaci
ón 

Apretando 

 ALTURA DE LOS CINTURONES DE HOMBRO  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NO 

Demasi
ado 
bajo 

NO 

Demasia
do alto 

SI 

Correct
o 

 

¡ATENCIÓN! Las correas de los hombros deben estar a la altura de los hombros del niño. 

 

HEBILLA 
 CENTRAL  

 

Siga los pasos del 1 al 3 para abrochar el arnés. 
Asegúrese de que la correa está bien fijada intentando sacarla (paso 3). 
Para desabrochar el cinturón, pulse el botón de la hebilla central. 

 

 AJUSTE DEL ARNÉS DE 5 PUNTOS  
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Aflojar el arnés: Pulse el botón (1) y extraiga las correas de los hombros (2). 

Apretar el arnés: Tire de la correa de ajuste. 

¡ATENCIÓN! Apriete el cinturón para que quede ajustado al cuerpo del niño sin causarle molestias. 
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haga 
clic 
en 

Antes del ajuste
 Despué
s de 

ajuste 

Después del ajuste 
en el modo orientado 
hacia atrás 

Botón de 

rotación 

del 

asiento 

haga 
clic 
en 

 AJUSTE DE LA RECLINACIÓN DEL RESPALDO  
 

El respaldo se puede reclinar en 5 posiciones. 

Para la silla de auto "orientada hacia atrás", grupos 0+ y I sólo se utiliza la 

posición 5. Para la silla de auto "orientada hacia delante", grupo I, se pueden 

utilizar las posiciones 1, 2, 3 y 4. Para la silla de auto "orientada hacia delante", 

grupos II y III sólo se puede utilizar la posición 1. 

Suelte el arnés de seguridad de la silla de auto. Tire de la manija de ajuste de la reclinación y mueva el 

asiento a la posición deseada. Suelte la manija y escuchará un clic, lo que indica que la posición de 

reclinación es fija. 

 
 

 GIRAR EL ASIENTO A 360º  
 
 

 

 



11  

 
 

 
Orientación del 

asiento del 
coche 

"REARWARD" 
Sólo para los grupos 0+ 

y I 

Silla de auto 

orientada 

hacia 

"Adelante". 

Sólo para los grupos I, II y 
III 

Asiento de coche orientado hacia el "LADO" 

Pulse el botón giratorio y gire el asiento en la posición deseada (1). 

Suelte el botón y espere a oír un clic para asegurarse de que la posición está fijada (2). 

¡IMPORTANTE! Asegúrese de que el asiento está fijado en la posición elegida tratando de agitarlo en el 

sentido de las agujas del reloj (3). ¡ATENCIÓN! DURANTE EL VIAJE, EL ASIENTO DEBE ESTAR ORIENTADO 

HACIA DELANTE O HACIA ATRÁS. ¡ATENCIÓN! UTILICE LA SILLA DE AUTO ORIENTADA "HACIA LOS 

LADOS" (GIRADA A 90°) SÓLO CUANDO EL COCHE ESTÉ PARADO Y PONGA AL NIÑO DENTRO O 

FUERA DE LA SILLA. 

 

 
 PIE DE APOYO  
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1. Extraiga y despliegue la pata de apoyo del asiento. 

2. Coloque la silla de auto en una posición orientada hacia "Adelante". 

3. Pulse el botón de ajuste y tire de la pata de apoyo hasta que toque el suelo. 

El indicador debe ser de color "verde". 

 
¡IMPORTANTE! ¡NO coloque ningún objeto debajo de la pata de apoyo! 

¡ATENCIÓN! Asegúrese de que la pata de apoyo no está en el aire y no se apoya en otros objetos. 

¡ATENCIÓN! Asegúrese de que la pata de apoyo no levante la base de la silla de auto del asiento del 
vehículo. 

 

 
 INSTALACIÓN DE ISOFIX  

 

 

Botón de ajuste de la 

pata de apoyo 

VERDE 
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VERDE 

ROJ
O 

VERDE 

 
 
 

 

1. Asegúrese de que su vehículo está equipado con ganchos ISOFIX. 

2. Coloca las guías ISOFIX. 

3. Coloque la silla de auto en el asiento del vehículo en la posición orientada hacia "Adelante". 

4. Pulse los botones de liberación de los conectores ISOFIX y muévalos hacia 

delante. Los indicadores ISOFIX serán de color "rojo". 

5. Presione los conectores ISOFIX en las guías ISOFIX, hasta que oiga un "clic". 

6. Los indicadores ISOFIX del botón de liberación de los conectores ISOFIX deben ser de color verde. 

Al mismo tiempo, debe presionar el asiento del coche de forma que quede lo más cerca posible del 
respaldo del asiento del vehículo. 

 
¡IMPORTANTE! Asegúrese de que los indicadores ISOFIX muestran el color verde, lo que significa que la 
instalación 

es correcto. 

 
7. Agite la silla de auto para asegurarse de que está firmemente sujeta y que los indicadores de los 

conectores ISOFIX y de la pata de apoyo muestran el color verde. 

ROJ
O 

"clic" 
VERDE 
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CÓMO QUITAR EL ARNÉS DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS 

(Correas de los hombros y las hombreras, cinturón de la entrepierna y hebilla 
central y almohadilla) 

PASO 1 

 COJÍN DE ASIENTO BLANDO  

 
Utiliza el cojín blando adicional hasta que el niño 

alcance los 13 kg. 

Coloque la almohadilla del asiento en el asiento 

del coche y las correas de los hombros encima. 

Pase la correa de la entrepierna por la abertura de 

la almohadilla. 

 
 

 
 

PASO 2 
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PASO 3 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
PASO 4 

 
PASO 5 

Paso 1: Afloje el arnés de seguridad (1). Separe las correas de los hombros del conector metálico de la 

parte trasera de la silla de auto (2). Separe la parte superior de los tirantes del conector metálico (3 y 

4). Paso 2: Saque las correas de los hombros y sus almohadillas blandas de la parte delantera de la 

silla de auto. 

Paso 3: Retire las correas de los hombros como se muestra en la figura. 

Paso 4: Retire el cinturón de la entrepierna como se muestra en la figura. 

Paso 5: Ajuste la posición de reclinación en la posición 1. Tire de la punta de ajuste de la longitud de los 
cinturones. 

Cuando se retira el arnés de 5 puntos, se puede utilizar la silla de auto para niños que pesen entre 15 y 

36 kg (grupos de peso II y III). 
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 AJUSTE DE LA ALTURA DE LAS CORREAS DE LOS HOMBROS  
 
 

 

1. Tire hacia arriba de la palanca de ajuste del reposacabezas 

según la altura del niño. 

2. Suelte la manivela y muévala hasta que oiga un 

sonido de clic. 

 
¡ATENCIÓN! Las correas de los hombros deben estar a la 

altura de los hombros del niño. 

 
 

 

 AJUSTE DE LA ALTURA DEL REPOSACABEZAS  
 

 

 

El reposacabezas puede ajustarse en 9 posiciones. 

Para los grupos 0+ y I (fig.1 y 2) - véase "AJUSTE DE LA ALTURA DE LAS CORREAS DEL HOMBRO". 

Para los grupos II y III (fig.3) - Retire el arnés de seguridad de 5 puntos. Presione y tire hacia arriba o 

hacia abajo de la palanca de ajuste del reposacabezas según la altura del niño. 
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"clic" 

"clic" 

VERDE 

"clic" 

 

¡IMPORTANTE! Antes de instalar la silla de auto, compruebe si el vehículo está equipado con 

ganchos ISOFIX entre el asiento y el respaldo del asiento del vehículo. 

 

 

 

 

INSTALACIÓN DEL ASIENTO DEL COCHE EN POSICIÓN 
"HACIA ATRÁS" GRUPOS 0+ y I (0-18KG, 0-4 horas) 

FIJACIÓN ISOFIX + PATA DE APOYO + ARNÉS DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS 
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INSTALACIÓN DEL ASIENTO DEL VEHÍCULO EN POSICIÓN 

"HACIA DELANTE" GRUPO I (9-18KG) 

FIJACIÓN ISOFIX + PATA DE APOYO + ARNÉS DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS 

"clic" 

VERDE 

Paso 1: Despliegue la pata de apoyo hasta que esté en su sitio (1). 

Coloque la silla de auto en posición orientada hacia "ADELANTE". Pulse los botones de liberación 

de los conectores ISOFIX (2) y desplace los conectores hacia delante (3). Los indicadores ISOFIX se 

mostrarán en color rojo. 

Paso 2: Instale los conectores ISOFIX en las guías ISOFIX hasta que oiga un clic (5). Los indicadores 

ISOFIX deben mostrar el color verde. Al mismo tiempo, debe presionar la silla de auto de forma que 

quede lo más cerca posible del respaldo del asiento del vehículo. 

Paso 3: Agite la silla de auto para comprobar si está bien fijada (6). Si la silla de auto se mueve al 

sacudirla y los conectores ISOFIX se salen, repita las acciones del paso 2 para volver a instalar la silla 

de auto (7). Paso 4: Pulse el botón de ajuste de la pata de apoyo y tire de la pata hasta que toque el 

suelo. El indicador debe ser de color verde (8). 

Paso 5: Gire el asiento en una posición orientada hacia atrás. Suelte el botón y gire el asiento un 

poco hasta que oigas un clic. 

Paso 6: Coloque al niño en la silla de auto. Ajuste la reclinación del respaldo. Ajuste las correas de los 

hombros y abroche el arnés de seguridad de 5 puntos en la hebilla central. Asegúrate de que el arnés 

no esté retorcido. 

 
Para retirar el asiento del coche, repita las acciones en orden inverso. 
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INSTALACIÓN DEL ASIENTO DEL VEHÍCULO EN POSICIÓN "HACIA DELANTE" 
GRUPOS II y III (15-36KG, de 3 a 12 años ) 

ANCLAJE ISOFIX + CINTURÓN DE VEHÍCULO 
DE 3 PUNTOS 

(cinturón de cadera y diagonal) 

"clic" 

Paso 1: Despliegue la pata de apoyo hasta que esté en su sitio (1). 

Coloque la silla de auto en una posición orientada hacia "FORWARD". Pulse los botones de 

liberación de los conectores ISOFIX (2) y desplace los conectores hacia delante (3). Los indicadores 

ISOFIX se mostrarán en color rojo. 

Paso 2: Instale los conectores ISOFIX en las guías ISOFIX hasta que oiga un clic (5 y 6). Los 

indicadores ISOFIX deben mostrar el color verde. Al mismo tiempo, debe presionar la silla de auto de 

forma que quede lo más cerca posible del respaldo del asiento del vehículo. 

Paso 3: Agite la silla de auto para comprobar si está bien fijada (7). Si la silla de auto se mueve durante la 
agitación y el 

Si los conectores ISOFIX salen, repita las acciones del paso 2 para volver a instalar la silla de auto. 

Paso 4: Pulse el botón de ajuste de la pata de apoyo y tire de la pata hasta que toque el suelo. El 

indicador debe ser de color verde (8). 

Paso 5: Coloque al niño en la silla de auto. Ajuste la reclinación del respaldo. Ajuste las correas de los 

hombros y abroche el arnés de seguridad de 5 puntos en la hebilla central. Asegúrate de que el arnés 

no esté retorcido. 

 
Para retirar el asiento del coche, repita las acciones en orden inverso. 
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Paso 1: Retire el arnés de seguridad de 5 puntos (correas de los hombros y almohadillas, cinturón de 

la entrepierna con hebilla central y almohadilla) - fig. 1 y 2. 

Paso 2: Despliegue la pata de apoyo hasta que quede en su sitio (3). 

 
¡ATENCIÓN! NO TIRE DE LA PARTE INFERIOR DE LA PATA DE APOYO. ¡MANTENGA SIEMPRE 

LA PATA DE APOYO LO MÁS CORTA POSIBLE! 

 
Coloque la silla de auto en posición orientada hacia "ADELANTE". Pulse los botones de liberación 

de los conectores ISOFIX (4) y desplace los conectores hacia delante (5). Los indicadores ISOFIX se 

mostrarán en color rojo. 

Paso 3: Instale los conectores ISOFIX en las guías ISOFIX hasta que oiga un clic (6 y 7). Los 

indicadores ISOFIX deben mostrar el color verde. Al mismo tiempo, debe presionar la silla de auto de 

forma que quede lo más cerca posible del respaldo del asiento del vehículo. 

Paso 4: Agite la silla de auto para comprobar si está bien fijada (8). Si la silla de auto se mueve durante la 
agitación y el 

Si los conectores ISOFIX salen, repita las acciones del paso 3 para volver a instalar la silla de auto. 

Paso 5: Coloque al niño en la silla de auto. Si es necesario, ajuste la altura del reposacabezas. Pase 

el cinturón diagonal por la guía situada debajo del reposacabezas, como se muestra en la figura 9, y 

el cinturón abdominal por las guías situadas a ambos lados del asiento. 

Paso 6: Introduzca los cinturones diagonales y de cadera en la hebilla hasta que oiga un clic (10). 

Asegúrese de que el cinturón está fijado intentando sacarlo de la hebilla. 

Paso 7: Asegúrese de que las correas no están retorcidas y están bien sujetas. 

En las figuras 11, 12 y 13 se puede ver el punto de anclaje y la posición de la hebilla del cinturón del vehículo. 

Cinturón 
diagonal 

Cinturón 
diago
nal 

cinturó
n de 
cadera 

cinturó
n de 
cadera 

haga 
clic 
en 
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 CUIDADO Y MANTENIMIENTO  

❖ Limpie las piezas de plástico y las piezas metálicas con un paño de algodón húmedo o una esponja y un 
jabón suave. 

❖ La tapicería se puede lavar a mano a 300С con un detergente suave. 

❖ No usar lejía. No secar en secadora. No lavar a máquina. No planchar. 

❖ No utilice abrasivos, lejía u otros detergentes agresivos. 

❖ Después de la limpieza, deje siempre el asiento del coche completamente seco y, a continuación, utilícelo 
o guárdelo. 

❖ El arnés de seguridad debe limpiarse con un paño húmedo y jabón suave. 

❖ No moje ni retire las pegatinas. Contienen información importante. 

❖ Guarde siempre la silla de auto en el interior, en un lugar seco y limpio. No lo exponga a la 

influencia directa del medio ambiente - sol, lluvia, humedad e intervalos de alta temperatura. 

❖ Por favor, póngase en contacto con su distribuidor autorizado para problemas relacionados con el uso o la 
reparación. 

 
 
 
 
 
 

 
Contenido de los tejidos: 
Tejido exterior: 100 % poliéster 
Relleno: 100 % poliéster 

 

 
Materiales utilizados: plástico, metal, textil. 

 
 
 
 
 

 
STKLE022xxx 
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Nombre 

comercial 
de 

el vehículo 

 
 

Modelo de vehículo 

Lista de los vehículos en los que puede instalarse 
el sistema de retención semiuniversal LEGO 
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Puede haber otros modelos de vehículos que sean adecuados para esta silla de auto. Si tiene 
dudas o preguntas, póngase en contacto con el fabricante de la silla de auto o con el distribuidor 
donde adquirió el producto. 



 

 

 
 
 
 

 
Bulgaria, Plovdiv, Str. Golyamokonarsko shosse № 1 

 

www.chipolino.com 

http://www.chipolino.com/
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